


"Chanson de Pécureuil”

L'ECUREUIL

2)

3)

4)

Le voici Pécureundl
Dans sa maisonnette
Le voici Pécureuil
Debout sur son seuil
1l me voit, je le vois
Tenant sa noisette

Il me voit, je le vois
Feu follet du bois

Ecuteuil, donne-mot

T jolie noisette
Ecureuil, donne-mot
Ce trésor du bois

Non, non, non, tu Pautas

Ma jolie noisette

Non, non, non, tu Pautas

Quand tu la prendras

Un, deux, trois, suivez-motl

Hors de ma cachette

Un, deux, trols, suivez-mol

Tout au fond du bois

(Les enfants forment une ronde. Au milien, deux enfants figurent la maison de
Pécureuil. Ce dernier est a Uintérieut.)
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Z@Sw%g le bouffon

« Toc, toc, toc ! Toc, toc, toc !
— Qui frappe a la porte ?
Qui Qmwwm ala Uo_ﬁm ?
(i) — Monsieur le bouffon.
Monsieur le bouffon.
— Que veux-tu ?

Que veux-tu ?
— Je veux des bonbons.
~ Jeveux des bonbons.
~ — . Combien en veux-tu ?
Combien en veux-tu ?
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£ Cétait un p’tit bonhomme F
' (/. Beastlien)

C’était un p’tit bonhomme

Petit, petit, petit

Sa téte est une pomme

Son nez est un radis

Ses yeux sont des groseilles
Sa bouche est un bonbon
Et 1l a pour oreilles

Deux graines de melon.

Sa jambe est une banane
Son autre jambe aussi

Sa main porte une canne
En sucre du pays -

Il a une longue barbe
Sous un petit chapeau

Une feuille de rhubarbe

Lui fait un grand manteau

C’était un p’tit bonhomme
Petit, petit, petit.

Il etait haut comme 3 pommues.
1-2-3!
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Feuilles d’automne

Jat regardé les feuilles rouges,
elles tombaient.

J'at regardé les feuilles jaunes
elles volaient.

J'at regarde les feuilles brunes
que le vent poussait. | L
Rouges,"jaunes', brunes, chacune dansait.-

Salade de fruits
(N. Roux, A. Canfora, Adaptation: H. Allaire)

Salade de fruits jolie, jolie, jolie
Pleine de vitamines

Tu m’ donnes bonne mine
Salade de fruits, jolie, jolie, jolie
Un jour ou l'autre il faudra bien
Qu’on soit ami(e)s. (bis)
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Chanson pour introduire une nouvelle activité

J’éléve bien haut PARC-EN-CIEL,
Pour y laisser passer -----s--------- (nom de lenfant)

LUNDI

Bonjour, Madame Lundi,
Comment va Madame Mards?

Tres bien, Madame Mercredi;
Dites a Madame Jeuds,
De venir Vendredi,
Danser Samedit,

Dans la salle de Dimanche.
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JJ Le petit coupeur de paille

Noen jamais, je n’oubliera,
Le petit coupeur de paille.
Non jamais, je n’oublierai,
Le petit coupeur de blé.

Refrain -

Le petit coupent de paille,
Le petit coupeur de blé.

Llenfant fait le cisean avec ses 2

Le petit coupeur de paille, bras (au-dessus, en-dessons)
Le petit coupeur de blé.

Y

44 Passez, Pompon

LY

&
5 I3 NI

-

T I
[T 1

: T .
TPas -seztempan les ca-ril-l

e
L 1

R X ] ' f T
wé]’a Pof-fcs_ﬁoﬂL—bu.-— vVesr - 'tﬂs) Fif).—

la. der-ni2-ve e —te - rd

oo ) T O Y 5 B
|V TN oY I T TS ! LI RN R A Ty I T
4 [ AR VAN A [7_ Ir "1 = 11 i 7]
E: g [ F} r ? 3 f v vi %I
i 1
N ] 174 ) — —
/ sezporponsles ca -rilt-long Ye_c, por= tesSomk Ler-mees “a cled
l'_u_flf/ij‘r‘ﬂﬂralfj'r‘np/c;r‘gd[ !"‘“d“ e .
: Y X's N nY g2 ¢
Fusse, passe passera
Py V‘T - 2 )
b i f L 1
e e s e
n T r T i
MI? ll —J- = T+ L){ I
e . o - o
PRSse,pa_S_x PLS-se - o lo der-nie-re, Ja der - nie- re Pashe, PA55C, Pos-Se - Fo
! o ra
} Y IY Ty = 1 } I A T
: e o e ) e e s e |
A LN, — — Y] ARSI T S Y SO 3
q — ré A T 7

Qu‘cSr‘_‘-d:?u'd) 'a C{onr_ 'QLLJC Zaf'&fh’- ni-ron-cd

2 aptife)s forit bt passerelfy pour ces 2 chansons 53

el naus @ vo - € Haii&ﬁs_gecin&;ﬂf__
VTN ok - TTa ~ \nrc->- r'friﬁ = n_lhtr TN Y 2N
el Ools ’!LLﬂﬂﬂnI l’rﬂi 3 r”'ﬁ."*‘.('n! T -
r 1.2 3



Dans la

foret

go;n‘fgi ne

Dans la forat leintaine N
On enténd le hibou. X
Du %lau“if de son gmnd c%@weé ]
Il re Pond au coucoy :

T OU ou Ou OU OoU ou ou oy Oy
- 2 . } |
Qg -

(o cowes ',-,;,@,ﬁ.c}\;e
i Calicaia et.:_,i‘_“ F e

¥ w.'-' C & 3 - afm R £ 4 - o i
LoiaCHe Coinl@e, e m COMEOm o s Ow
Yy = T o Y. o
: +




(4 e 4

Un, deux, frois ]

~Un, deux, 1rols,

- Jirai dans les bois;
‘Quatre, cing, six,.

-~ Cueillir des cerises;
Sept, huit, neuf,

Dans. mon panier neut,
Dix, onze, douze,

‘Elles seront foutes rouges

Un, clews, 7703




Jeux de doigts et comprines

Le chat et le soleil
M. Caréme

Le chat ouvrit les yeux,
Le soleil y entra,
Le chat ferma les yeux,
Le soleil y resta.

Voila pourquoit le soir,

‘Quand le chat se réveille,
- Japergois dans le noir

Deux morceaux de soleil.

Le hibou
G. Hllberg

Le hibou
Fait hou! houl!
Il est tard,
Vieux bavard.
Quel malheur!
Tu fais peur
Aux petits
Dans leur lit.

Une araignée

Une araignée sur un miroir
Fait ses exercices tous les soirs.
Léve une patte “Bonsoir”

Leve I'autre patte “Au revoir”.




F Chanson de la citrouille J

(sur Uair de : Ab si mon moine. . )

- La citrouille de épicier (bis)
J'y ai creusé un petit panter (bis)
I’y vois des images
]’y vois des enfants sages
T’y vois, 'y vois tout ce que je veux
J'y vois, )’y vois ce qu'il y'a'de mieux

(A la fin de la chanson, je demande aux enfants ce qu’ils/elles ont vu dans leur
citrouille magiquel)

Chanson de Halloween
(sur Lair de : London Bridge. . )

La citrouille rit, rit, rit, ho! ho! ho! hil hi! hil-
La citrouille rit, rit, rit, Ah! Clest ’'Halloween.

Le chat noir fait miaou! miaou! miaou!
Miaou! miaou! miaou! miaou! miaou! miaou!
Le chat noir fait miaou! miaoul rmaou‘

Ah! Clest 'Halloween.

. _Le hibou fait hou, hou, hou ..

Le squelette claque ses os ...

Le fantdéme fait BOU-BOU-BOU ...
La sorciére sur son balai ..
L’araignée grimpe sur mon bras ...
La chauve-souris bat des ailes ..




£ La Sorcitre P

(Sur Lair de: 1] était une bergére)

11 était une sorciére

Et ron, ron, ron petit patapon

Il était une sorciére

Qui gardait ses chatons, ron, ron. (bis)

Elle portait une robe longue

Et ron, ron, ron petit patapon

Elle portait une robe longue

Et un long ceinturon, ron, ron. (bis)

Avec son chapeau pointu

Et ron, ron, ron petit patapon

Avec son chapeau pointu

Elle ne me fait pas peur, ron, ron. (bis)




B Chanson de la “Sorciere” ﬁ

As-tuvu

dans la rue

la sorciere
toute bossue?

Son balat

sous les jambes,
elle volait

vers la lune.

Elle cria:
« Rouille, gribouille, » et
me changea

en citrouille! : | U

Tous les enfants deviennent immobiles sans rien bouger, sauf les yeux et
attendent d’étre délivrés du manvais sort de la souwrciére par un enfant-fée:

« Pzngf »




7 Halloween /3

(azr: Freve Jacques)

Halloween, Halloween
Venez tous, venez tous
Frapper a la porte
Frapper a la porte

Les sorciéres, les sorciéres

Halloween, Halloween,
Venez tous, venez tous
Frapper a la porte
Frapper a la porte

Les fantdmes, les fantGmes

Halloween, Halloween
Venez tous, venez tous
Frapper a la porte

" Frapper 4 la porte

Les chats noirs, les chats noirs
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Madame citrouille
Madame citrouille
Réveille-toi -
Réveille-toi
L’Halloween arrive
L’Halloween arrive
Nous fétons

Nous fétons

Petite citrouille
Je te barbouille .
Grosse citroutlle
Je te chatouille

£ Madame citrounille B

(air: Fréve Jacques)

Petite citrouille




Hallowe'en

X% Viéi“e ' sorciere (bis)
Que fais -tu 7 (big)

Je mange une cifrouille (bis)
Cric | crac, Cr“oc L (big)

H allowe'en !

(sur lair de

i—“’lMadan\‘j‘e erow“e (big)
Reveille - Toi Cb@

L' Hallowe'en' arrive (bis)
A 9rond5 pas (bls\

x Hier au soir -
“Sur e Tmﬁdtr
TI faisait neir
Bou! boy! bou\.



£ Tous les legumes iy

Tous les légumes
Au clair de lune
Ftaient en train de s’amuser, &
Ils s’amusaient, &
Tant qu’ils pouvaient, é
Et les passants les regardaient.

Les cornichons tournaient en rond
Les artichauts faisaient des petits sauts, 8
Les celeris valsaient sans bruit
Et les choux-fleurs se dandinaient avec ardeur.

Refrain: Tous les légumes . . .

Dis-moi, tante Ursule
Que mets-tu dans ta soupe ?

Je mets dans ma soupe :

“Un chou, deux choux, trois choux !
~ Mais ce n'est pas tout
Lundi, j'y mets trois céleris

Mardi, j'ajoute trois radis
Mercredi, un pissenlit
Jeudi un demi-salsifis

Vendredi, un brin de persil

Samedi, un peu de pain rassis
E? dimﬁﬂf‘hﬁ P U |

La soupe
Comptine







